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H.II. Am3apaxoea
MEXJIOMETHS B JETCKOM PEYM U UX OTPAXKEHUE B CJIOBAPSIX
(Ha MaTepHaJjie HEMELKOI0 U PYCCKOI0 SI3bIKOB)
B cmamuve npedcmaeﬂeﬂo Mecmo MexHcooMemull 6 s3bike U UX qbyHKL}MOHaJZbHO'

npazmamudeckasd pojb, pacemampueaenics I’lp05Jl€MCl ﬂeKCMK02p61¢MU€CK020 onucarus
amoeo Kjiacca Cjloe Ha mamepuaile aHaluzad Hemeykux u pyCcCcKux CJZOGClpeﬁ demckotl pedu.
Hodqepkueaemc;z BAJNCHOCb AHANU3A U ONUCAHUS MENCOOMEeMUll OJisl JUHCB0K)Y1bmypoJlo-
cuu u ClHI’I’lpOl’lO./lOZuLleCKOZZ JUHSCBUCMUKU.

Knroueevie cnosa: mexcoomemue; iekcukoepagus; 0emcKkas peusb; 36yKoOnoopaicanue

I. P. Amzarakova
INTERJECTION IN CHILDREN'S SPEECH AND THEIR REFLECTION
IN THE DICTIONARIES (IN GERMAN AND RUSSIAN LANGUAGEYS)
The article presents a conversation in the language and its pragmatic functional role,

addresses the problem of lexicographical description of this class of words based on analy-
sis of German and Russian dictionaries of children's speech. Highlights the importance of
analysis and description of a conversation for cultural and anthropological Linguistics

Key words: interjection, lexicography; children’s speech; onomatopoeic

MexaomMeTrsi Kak 3MOLMOHAIBHBIE CIIOBA SIBIISIFOTCS CTUJIMCTUYECKH MApPKUPO-
BaHHBIMU eJMHUIIaMU peun. X cdepa GyHKIMOHUPOBaHUSI — Pa3TOBOPHAS pEUb B €€
YCTHOM Y NUCBMEHHOW PAa3HOBUIHOCTH, & TAKXKE XYAO0KECTBEHHAas Jreparypa. B
Hepapxuu 4acTell peud Mo UX YaCTOTHOCTH Kak B O(UIIMAILHOM, TaK U B pa3roBOp-
HOW peUYd, MEXKIOMETHE 3aHUMAET MOCIIETHIOO (:Tpquy.1 OnHaKo poiab MEXIOMETHI
B YCTHOW KOMMYHHUKALIMU TPYJHO NEPEOUECHHUTh. MIMEHHO MEXIOMETHS B IMEPBYIO
ouepeab BbIPAXKAKOT BHYTPEHHEE, SIMOLMOHAIIBHOE COCTOSIHUE YEJIOBEKA, SIBIISISICh He-
MOCPEACTBEHHOM PEUYEBON pEeaKIMEd Ha BO3JIEMCTBME BHEIIHEW cpenbl. 110 Beipaxe-
Huro B.K. XapueHko, «MexXa0METHS — NMPUCTABKUA K 4yBCTBam» [XapueHko, 2006,
c. 47], yacth peuu, oTpaxkaroiias OHOTICHXOCOIHAIBHYIO CYIIHOCTh YeJoBeKa (Tep-
Mud FO.M. Manunouya). MexaoMeTue SBISETCS TEPBUYHOM SMOILMOHAIBHO-

AKCTIPECCUBHON (DOPMOI SI3BIKOBOW CTPYKTYPHI, MO3BOJISIFOIICH MPOCIEINUTh CBSI3b

! Tak, I1. C. BnoBuueHKO MPUBOJIUT B OTHOIIEHWH HEMEIKOTO SI3bIKa CIIEMYIONINe NaHHbIe: cpeau 12 gacTel peun 107
MEXIOMETHI B HEMEIKOH nuanorudeckoi peun coctapiser 0,24 %, B MOHONOTHUYECKOH pasroBopHoii peun 0,15 %, B
TO BpeMsI KaK B O(HIMATBHON pedun MPOIEHTHBINH uHeke gocturaet aummsb 0,08. [Baosnuenko, 1978, c. 5].
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OHTOT€HE3a ¢ (UIOTEHETUYECKON cxeMoM s3bIkoBOro passutusa. Cp. [BHyTpennuit
Mup denoseka, 2007, ¢c. 27-29].

HccnenoBarenn HEOJHOKPATHO MOAYEPKUBAOT, YTO CTHIIMCTHYECKA MapKUpPO-
BaHHBIC CIMHUIIBI 00JIA/Ial0T, KaK MPABWIO, OOJBIION UPPATUUPYIOMICH CHUIION, OK-
pamvBasi 3HAUUTENbHBIN cerMeHT KommyHukanuu. Cp. W. B. Apnonba: «Jloctatouno
OJIHOTO 3MOLIMOHAIBHOTO CJIOBA, YTOOBI BCE MPEIJIOKEHUE TOTYUYUIIO SMOIMOHAIb-
HYI0 OKpacky» [Apnossa, 1970, c. 89]. B.J. leBK1MH Ha3bIBAE€T 3TOM CBOWCTBO CTH-
JUCTUYECKH MapKUPOBAHHOTO CIIOBA «IOBBIIICHHOW paauaiueil», T.e. CIoCOOHO-
CTBIO «CO37]aBaTh OOIIUI KOJOPUT, OKPAIIUBATh IENbIA TEKCT-pedb TAaKOH MpOTS-
KEHHOCTH, KOTOpas SIBHO BBIXOJUT 3a Ipenaenbl 3Toro cpenctsa» [[leBkuH, 1979,
c. 18].

bonee Toro, MexaoMeTHe YyTKO pEarupyeTr Ha CHUCTEMY U CTPYKTYpPY S3bIKa,
UMes SIPKO BBIPAKEHHYIO MEKKYJIbTYypHYIO crieliuduky. IMEHHO MoATOMy MeKI0Me-
THE KaK KJIacC CJIOB MPEJCTaBISAET COOOM OJTHOBPEMEHHO U MPOOJIEMY JIMHTBOIHIAK-
tuku. Llenp mpennaraeMoi cTaTbM IMOKa3aTh, B KAKOM CTENEHH 3TOT KJACC CIIOB,
MMEIOIINMA, KaK U KECThI, OOJIBIIYIO0 ATHOKYJIBTYPHYIO IIEHHOCTb, OTPAKEH B JIEKCH-
KOrpagu4ecKux UCTOUYHUKAX.

Marepuranom uisi TAKOrO pacCMOTPEHUS] MOCIYKUAJIA YEThIPE CIIOBAps: 4acTOT-
HBIN CIIOBaph JETCKOM pa3roBopHoi (ObITOBOI) peun [Xapakos, 1971], cioBaps co-
BPEMEHHOTO JETCKOro si3bika [Xapuenko, 2002], cmoBaps «Kinderwort»® [Augst,
1985], TOIKOBBII C0Baph COBpEMEHHOr0 HeMelkoro s3eika [Duden, 2003]. Ananus
CJIOBAapeM JETCKOM PEYM, a TAKKE TPAHCKPUILHUKM YCTHBIX PEYEBBIX MPOU3BEIACHUN
Hemenkux gered (DOKO), mo3BosisieT BBISBUTH MHBEHTAPh MEXKIOMETHH, BBIXOS-
IIUI 3a Mpeenbl TOro, 4To (UKCUPYIOT CIOBapU obuiero tTuna. B xone ananusa uc-
MOJIb30BATICH TaKkke ciaoBapu [[eskun, 1994; Oxeros, 1984; Xumuk, 2004; Wahrig,
1986]. OcHOBHOE BHMMaHUE YAEISIETCI HEMELIKOMY MaTepUaly.

OO01ieit uepToii 1711 TPEX CIOBApEH NETCKOW pedH, MOABEPTHYTHIX aHAIIN3Y, SBIIS-
€TCsd YCTHBIM XapakTep wmarTepuana. BrTopas dYacTh YacTOTHOrO CJIOBaps
I1.1. Xapako3a aHaiM3y HE MOABEPrajiaCh, IMOCKOJBKY IPEACTABISET YaCTOTHOCTH

JICKCHUKH y‘le6HI/IKOB JJI MJIaaInuXx KJ'I&CCOB.3

Z CaMo Ha3BaHME CIIOBAPS y)Ke MPEICTABISCT COOOM JETCKHUIl HEOTOTH3M: B HEMEIKOH OBICYITOTPEOUTETBHOI TEKCHKE

Het cioBa Kinderwort, xotst 3akoHaM c10Bo0Opa3oBaHusi OHO HE TIPOTHBOPEUHT.

3 Hebe3pIHTepecHO OTMETUTD, YTO MEXIOMETHH B TEKCTaX Y4eOHHMKOB IPAaKTHUECKH HE Ucmoybiyerca. CrnoBaps mpu-

BoauT Ha 5025 cnoB Toabko 10 MeXIOMETHH, P 3TOM JTajeKo HE caMbIX YacTOTHBIX [Xapako3, 1971, c. 59-102]. K

COXAJICHUIO, Mbl HE PacIiojlaraeéM CBEJICHHUSIMHU O TOM, HACKOJIbKO YUUTHIBAJIUCH JIaHHbIE yacToTHOro cioBaps [1.U. Xa-
4

D v v %)


http://rucont.ru/efd/203432
http://rucont.ru/efd/203432
http://rucont.ru/efd/203432
http://rucont.ru/efd/203432

D v v %)

Onna w3 mpoOJsieM, 3aTPyIHSIOMNX JIGKCHKOTpauueckoe ONMMCaHue MEXIOME-
thil, — poHeTnyeckas HenupGepEHIIMPOBAHHOCTh MHOTHX MX HUX. OJUH M TOT XK€
HEPACUJICHCHHBIN 3BYK MOJKET OBITh YCJIBIIIAH U 3allMCaH Pa3HBIMH HCCIICOBATEIS-
MU TI0-pazHomy: NN, mm i hm, eh, he wm hey. Hecmotps Ha TO, 9TO MEXKIOMETHE
NPUPABHUBACTCS MHOTTA K s3bIKoBOMY skecty (Lautgebirde)®, sBykoBbie KOMILIEKCHI
U JICKCEMBI, COMPOBOX/IAIONINE TUIMYHBIC JCHCTBUS M JBMIKCHHS, OCTAIOTCS JIMOO
BOOOIIE HE ONMMUCAHBI WK ONMUCAHBI HE MOJHOCTHIO (3BYKOIOIPAKATEIIbHBIC MEXI0-
METHS).

CpaBHUM, HanpuMep, KaK I0-pa3HOMY 3aIMCaH 3BYKOBOW JKECT — MIpa MaJbIeM
Ha HIDKHEH T'y0e — B OJJHOM M TOM e Tekcte: tem tem tem (zieht mit einem Finger
seine Unterlippe herab und lasst sie emporschnellen) [Roman, 1990, S. 70];
biblblblblblbl (Finger zieht in kurzen Abstinden Unterlippe herab) [lbid. S. 78];
laaaaplplpl (Finger zupft an Unterlippe) [Ibid. S. 79]. Wnu pacnpocTpaHeHHBIH A€T-
CKHH JKECT-MEXIOMETHE, U3BECTHBIN KaK «MHAeHCKuN Kiand»: habababa, ein Haus.
(dhnlich dem Indianergeschrei, eine Hand mehrmals kurz auf den Mund gelegt) [Ibid.
S. 75]. Bce aTH siBieHMs, JICKAIIME HA NIEPECCUCHUM JIMHTBUCTUKU U TApaJMHTBHC-
THKH® (MJTH He-THHIBHCTHKH), BAXHBI JUIS IIOHUMAHHS M OIMCAHHS IETCKOTO SI3bIKA,
YpEe3BBIYAITHO TYTKOTO K 3BYKY.

CnoBaps /[lynena coxpepxut 221 J5ekcemy € TIOMETOM «MEXKIOMETHE
(Interjektion), BkIrOYast 4acTHUIBI, UMECIONIUE MESKIOMETHOE 3Ha4YeHHe (ja, Nein), 3a-
UMCTBOBaHHBIC Mexaomerus (bravo, caramba), cnenuanbHO U KOHTEKCTHO OIpaHU-
yeHHbIe MexaoMerus (chepa Gorocmyxkenus Christe eleison, halleluja, hosianna;
cdepa oOpazoBaHHBIX HOcHTenel s3bika heurekal; momonexHeid A3b1k hey u mp.).
Crozia ke BKJIFOYCHBI 3BYKOIOJpa)kaTeIbHBIC CJIOBa, HAIPUMED, 3BYK OapabaHHOU
tpenu (schnedderengteng), 3Byk OBICTPOTO OTCKaKMBAIOIIETO JBIOKEHHs (SChwupp,
schwuppdiwupp), «s3b1k» )kUBOTHBIX (gackgack, miau, wauwau) u mp.

pako3a MpH COCTABICHUH HOBOTO MOKoJeHHs yuyeOHukoB. YactortHsiil cioBapb . Ilperenst u I'. Pukxaiita [Pregel,
Rickheit, 1987], cocrapieHHbIi Ha MaTepHaie MMCBMEHHON PEeYX HEMEIKHX YYalXCs MIIAIIINX KJIACCOB, BOOOLIE HE
COZIEPIKUT MEXKAOMETHI.
* Cp. BoickassiBanme . Puca: «Sie haben wohl einen Sinn, aber keine materielle, lexikalische Bedeutung, keine “Nenn-
funktion”. Sie sind nur Lautzeichen fiir Gemiitslage, eine Gefiithlswallung, irgendein Erregungszustand, aber sie drii-
cken nichts eigentlich aus, im inneren Sinn des Wortes. Daher hat man sie treffend Lautgebarden genannt: sie sind in
der Tat als lautliche Zeichen den anderen Gebarden néher verwandt als den Vollwortern, die bestimmten geistigen In-
halten als deren Ausdruckssymbole zugeordnet sind» [Ries, 1931]. — (uut. o [Kpusonocos, 2001, c. 510]).
® Tak, B cioBape pebeHka 5,5 yeT, omyOJuKOBAaHHOTO B paMkax J[OPpTMYHACKOTO KOpITyca JETCKUX TEKCTOB, Ha 6412
ci10B mpuxoauTcs 348 MexIOMETHi, 4TO cocTaBiseT 5,4 % obriero cioBaps. Bce MeKIOMETHST BBIHECEHBI COCTABUTE-
nem croBaps B paszen Paralinguistisches Worterbuch [Gabi, 1998. S. 104-108].
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W3 221 tompko 16 Mmexaomernii mMmeroT momety Kinderspr., T.e. «aerckoe:
atsch, aua, ei, heia, eiapopeia, heiapopeia, hopsa, hopsala, hopsasa, kikeriki,
killekille, muh; piff, paff; pitsch, patsch; tut, toff.

Takoe Manmoe KommuecTBO 3aUKCHPOBAHHBIX B CIOBAPE «IETCKUX» MEKIOMETUN
CBUJIETEIBCTBYET JIUIIb O TOM, YTO, BO-TIEPBBIX, YaCTh 3BYKOIMOAPAXKATEIHHBIX JCT-
CKHUX CJIOB OKKAa3HOHaJbHAa W HE BOIIA B CJIOBapb, BO-BTOPBIX, AETH AKTUBHO HC-
MOJIB3YIOT 3a()MKCUPOBAHHBIE B CIOBApEe 3BYKOIMOApPaXKaTEIbHbIE MEXIOMETHUS 00111e-
O fA3BIKA.

JIByxTOMHBIN ciioBapb aerckoro si3bika B.K. XapueHko, B KOTOpoM coOpaHO
CBbIlIE 18 THICAY CJIOB, COAEPKUT 27 MEKIOMETHI M MEKIOMETHBIX ClOB. B mose
3pEHHUS UCCIIEIOBATEINS MOMAK CaMble SIPKUE CIy4Yau MCIOJIb30BAHUS MEKIOMETHH,
YTO COOTBETCTBOBAJIO OCHOBHOM 3ajiaye cioBaps. Tak, NeBITHaALATh U3 3aUKCUPO-
BAHHBIX CIJIOBAPEM MEXKJIOMETUH HCIOJIb30BaHbl B MPHUCYIIEH 3TOMY KJaccy CJOB
(dyHKIIMU. DTO: MeKIAOMeTHe-8bIcKazvleanue. A ceilivac 6yoy Hulpsamsb 8 OO0IbUIOM
oacceuine! Hopx! [Xapuenko, 2002, T. 1, c. 313]; ckazyemoe: Taxas uepa cmewinast
(na komnviomepe). Tam 0505 besxcum, 06 0eepv babax! [lomom ecmaem — u nposooa
nezym...[yka3. cou., 17]; Kyk evinesmu xouem (u3 kopobka). OH ceoumu 1ankamu:
yeb-yew! [ Xapuenko, 2002, 1. 2, ¢. 216]; o6cmoamenvcmeo. Dmu Koniecuxu 00nH#CHb
Kpymumbwcs: Kpymo-kpyms! [ Xapuenko, 2002, 1.1, c. 228].

B cnoape B.K. XapueHko 3apuKkcUpoBaHbl Cilydan OKKa3HuOHAIbHOTO MCIOJIb30-
BaHMSI Y3YyaJIbHBIX MEKIOMETHI U MEKOMETHBIX CJIOB. Hampumep:

baii-6aii. O nynaBHOM nBWXKEeHHH. Pa3maxuBas pykamu, OeraeT mo HeOOJbIIOoH
CIICHE y HOBOTOJHEH elKu Ha rrommamau. — A nracmouka! A nemaio. baii-6aii... [ Xap-
yeHko, 2001, c. 18]; I'am. — lym oT B3pbiBa. — OOHAN CObL 8 WKOE PA30AICS CUTb-
HBIU-NPECUNIbHBILL 2aM, d NOMOM 3anaxao cepHucmulm 3anaxom. Kax 6yomo napma
ynana eueanmckas [ Xapuaenko, 2002, 1. 1, c. 89]. C npyroit cTopoHbI, peOCHOK MPH-
IYMBIBAE€T HOBOE CJIOBO BMECTO OOUICTIPUHSITOTO: KYP-KYpP-KYP BMECTO «YblH-UYbiN-
yobiny». X0UeT 1moao3Bath Kypuiy. Kyp-kyp-kyp! [Tam xe. C. 232].

OKKa3MOHAJIBLHO W HCIIOJB30BAHUE MEXIOMETHS JJISI BTOPHYHONH HOMHHAIIMH, B
YaCTHOCTH, B POJIM CYLIECTBUTENLHOTO: Xpym-xpym. Xypma. — [ati mue xpym-xpym.
[Xapuenko, 2001, ¢. 188]; Xwon. Cymr. ot riar. «xmonatey. Kymnaercs B peuke: Mue

6 Hoc xaton nonan! [ Xapuenko, 2002, 1. 2, c. 230]; byrw. [ly3vips. 3arnsHynia B KacT-
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proito ¢ omapoi: Mama, mam maxot b6oavwion O6yne noousnca! [Xapuenko, 2001,
c. 25].

MexaoMeTue CIy>KUT JJig JETe CI0BOOOpa3yroliei OCHOBOM [JIsi CO3/IaHusA
CJIOB ¢ mpo3payHoil MoTuBaruend. Hanpumep: easxu (11ait); mykanka (KOpoBa); mpuiH-
OvikaA4a (CTapas MallvHa); ¢yka (cocka) — oT MexaoMeTus: «dy!»; mykams (CTy-
4aTh) — OT MEXKIOMETHUS «TYK-TyK». MHOTHE U3 MOJAOOHBIX CJIOB HA/I0JITO OCTAIOTCS B
CEMEHHOM UANOJIEKTE.

B dactoTHOM clioBape JeTCKOM pa3roBopHOM (OBITOBOI) peur, CO31aHHOM Ha Ma-
Tepualiie pycckoro szpika B 1965-1968 rr. II. M. Xapakozom [Xapako3, 1971], u3
2830 cnoB 3ahUKCHUPOBAHO 22 MEXKIOMETHS: O, 3, ¢y, ara (JacTuIa U Mex.), OX,
ypa, 39X, oro, yx, 4yp, ax, o, y, 3, aif, ¢u, xa-xa, a Hy (4acTuiia u Mex.), BO, TYK-TYK,
y#, Tpax.

HaunbGosiee 4acCTOTHBIMU MOXHO CUMTATh MEPBbIE BOCEMb MEXKIOMETUN — 0, 31,
@y, aza, ox, ypa, 2x, 02o. IX ynoTpeOUTENbHOCTb COCTABISET K OOIIEMY KOJIUYECTBY
3aukcupoBaHHbIX MexaomeTuil 30 %. K coxkanenuto, TaHHBII CIOBapb HE COIEp-
KUT TPUMEPOB YNMOTPEOJICHUS JIEKCUKH, MOITOMY HE MPEACTABISAECTCS BO3MOXKHBIM
JIeNaTh BHIBOJBI O CEMAHTHKE WM MparMaThuKe MPUBEACHHBIX MEXIOMETUH, 4TO HUC-
KJIF0YaeT BO3MOKHOCTb CPaBHEHUS C HEMEIKUM MaTepHaioM. Tak, MEXIOMETUE «Y»
MOTJIO BBIpAXKaTh KAaK pa30vyapoBaHUE: V, kakou maneHvkui Kycouek! — Tak U BOCXH-
meHue: Y, kakou oepomusii 3an! To ke MOKHO CKa3aTh O MHOTO3HAYHBIX MEKIOME-
THAX «O», €3N, KYX».

CnoBapb aKTMBHOW JIGKCUKHU LIECTUJIETHUX JeTel, nu3ganHbiil B 1985 r. I'epxap-
nom Ayrcrom [Augst, 1985] Ha ocHOBe TIIATENTHFHO MTPOBEICHHON SMIIUPUIECKON pa-
00THI, JAET BO3MOXKHOCTh BBISIBUTH HE TOJILKO COCTaB MEKJIOMETHUI, HO U MIPOCIEAUTh
UX paclpeiesiCHUE 0 CEMaHTUYECKUM TTOJISIM.

[". Ayrct mpuBOAMT JJIS IIECTHIIETHETO PEOCHKA CIIEAYIOIIee COOTHOIIEHUE KO-
JUYECTBA MEXJIOMETUM K OOIIEMYy KOJMYECTBY HCIOJIb3yeMbIX PEOCHKOM CIIOBO-
dopm: 67 Ha 5253, uro cocraBmseT 1,3 % [Augst, 1977. S. 66]. DTo ropas3mo BbIlIe
nanHbiX, npuBencHHbIX [1.C. BHOBUYEHKO 11 AMAJOTHMYECKOW pedYr B3POCIBIX —
0,24 % [BnoBuuenko, 1978, c. 5]. UnTepecHo, 4TO Cpear HEOJOTU3MOB, KOTOPHIC B
OOJIBITIOM KOJMYECTBE CO3IAI0TCS JETHhMU JIOMIKOJIBHOTO Bo3pacTa (1o JaHHBIM AyT-
cta, ux 9,4 % x obmiemMy cioBapio), u3 cepbl MEKIOMETHI 3apUKCUPOBAH TOJIBKO

oauH — peitsch [Augst, 1977. S. 65]. BeposTHO, «CI0Ba-0THOTHEBKNY THIIA KVpP-KVp-
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Kyp WM ycb-ycy (ipumepsl u3 cinoaps B.K. Xapuenko) I'. Ayrcrom He yuyuThIBa-
JIUCh.

Hamu Oputo BbIsBICHO 117 Mexmomeruil, BRIOOpKA KOTOPBIX MPOBOIWIACH, 32
HEKOTOPBIMU HCKIIIOUCHHSIMHU, coriacHo momere Int. (=Interjektion) u3 cioBaps
I'. Ayrcra. K coxanenuto, cioBapb He MO3BOJISET ¢ OOJBIION JOCTOBEPHOCTHIO TOBO-
PUTH O YaCTOTHOCTH JICKCEM, TTOCKOJBKY OH COCTaBIIEH Ha OCHOBE HAOIOICHHI 3a
PEYBIO TOJIBKO JIECSATH JETei. B TO jke BpeMsi COCTaBUTENb HE OCTaBIIsICT O0€3 BHUMA-
HUS BOTIPOC YaCTOTHOCTH YMOTPeOICHUS TON WiH JIekcuku. C 3TOU 1ebio OH pa3ou-
BaeT MaTepual Ha TPHU TPYIIBI B COOTBETCTBUH C TEM, CKOJIBKO JETel Ha3Balu CIO-
BO: |- rpymnma — cJ0BO BCTpeTHioch B peun 10 — 6 gereid; 2-s1 rpymmna — B peuu 5 — 2
neTeit; 3-1 rpynmna — CJIOBO BCTPETHIIOCH TOJIBKO y oaHOro pedenka [Augst, 1985,
XXV]. Buytpu cioBapHO#l cTaTbyd 3TUM T'PYIIIIaM COOTBETCTBYIOT a03allbl, pacoio-
’KEHHBIC B MOPSKE YMEHBIIEHUSI YACTOTHOCTH.

Cpenn MeXIOMETH, BCTPETUBIIUXCS B JICKCUKOHE OOJBIIMHCTBA MUCIBITYEMBIX,
obutr Ha3Bauel ach / ach so, ah, oh, oho, Donnerwetter / zum Donnerwetter (yausie-
HHUe, u3yMJIeHue); au / aua, au atsch au (mempustHocts); Pfui / Pfui Teufel (mpe3pe-
HUe, npeHeOpekenue); | / igitt (igitt) (HenmpuATHBIA BKyC WM OTBpAIlIEeHHUE); Peng
(peng) (pe3kwuii 3BYK-IIETUOK HIIM BBICTPE). ITH MEKIOMETHSI HOPMATHUBHBI, OTHO-
CATCSL K OOIIeynoTpeOUTENbHON JIGKCMKE HEMELKOTO $3bIKa; JUIIb OJHO M3 HHUX —
aua — orMmedeHo cioBapem [lynena kak «merckoe» (Kinderspr.).

Crnengyer OTMETUTD, YTO B CJIOBape Ayrcra MpakTUYECKH HE HAIUTH OTPAXKEHUS
mexxaomerus heia, eiapopeia, heiapopeia, t6ff, ormeuennsie B [yneHe kak JeTCKHE.
DTO CBSI3aHO C TE€M, UTO MPUBEACHHBIE MEKIOMETHUSI OTHOCSTCS K BO3PACTy pPaHHEIro
JETCTBA, a BO3pacTHAs rpymmna HHGOPMaHTOB clIOBaps Ayrcra — AeTH IECTH JIET, KO-
TOpbIE BOCIIPUHUMAIOT HUCIIOJIb30BAHNE TAKUX CIIOB, KaK MPUHIKEHUE WX BO3PACTHO-
ro craTyca.

PacripiB4aTOCTh CEMAHTHKN MEXKJIOMETHI BEIET K TMOSBICHUIO CBOCOOPa3HBIX
MEKIOMETHI-OMOHUMOB, YKa3bIBAIOIIMX Ha pa3HbIe COCTOSIHHs dejoBeka: hopp /
hopp hopp — sto u BHumanue (Aufmerksamkeit), u neuxenue (Bewegung); hoi
ynusienue (Verwunderung) u hoi (hoi hoi) paccepxkennocts, raes (Zorn). [axe ta-
KO€, Ka3ajoch Obl, OJIHO3HAUYHOE MeXaoMeTHe Kak I / igitt (igitt) nemoHCcTpHpyeT He-
npustdae nuiM kak HeBkycHo# (Unschmackhaftigkeit) u nenpusitue uenoseka (Ab-

scheu). Mexmomerre juhu BeipakaeT ogHOBpeMeHHO panocth (Freudenbezeigung) u
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cioco0 ee BeipakeHusi (Schreien). Mexnomerne Knack, kommentupyromee xpyn-
KOCTh Marepuana (cp. pyc.. Kpak!), MHIWBHIYyaTbHO MOXKET HCIOJIb30BATHCS IS
UMUTAIMKA TIETKAIONIEro 3ByKa, HallpuUMep, BBICTpena. B cioBape MexaoMeTHe ¢
STHM 3Ha4YC€HHUEM TIOMEUYCHO Kak Heooru3M (*knack).

MHorue OKKa3HOHAJIbHBIE 00pa30BaHUS HE BKIIIOUYCHBI B CJIOBApb, XOTS YIOMHU-
HaIOTCs B Oojice paHHHX paboTtax Ayrcra, Hanpumep, mexkaomerne flitti flotti B 3Ha-
yeHnH «ObIcTpo» [Augst, 1977. S. 41].

AHanu3 cioBapsi Ayrcra mo3BoJIMJI YCTAHOBUTh CEMAaHTUYECKUE Cephl, B KOTO-
PBIX MEXIOMETHE MPECTABICHO HAanOOoJee MUPOKO. ITO cepa GU3NIECKOro MUPA,
B yacTHOCTH 3BYyK: ero cwia (Lautlosigkeit, Lautstirke, Lautschwiche) — 7 mpume-
poB; pasznuunbie Buabl 38ykoB (Knall, Schrillen, Hall, Zischen, Rezonanz) — 29 npu-
MEpOB. 3BYKH OPTaHUYECKOTO MHpPA, B YACTHOCTH, MHUPa KUBOTHBIX JETH MEPEIat0T
C MOMOIIBI0 12 MEXKIOMETHA. 8 MEeXIOMETHI CITy)KaT JJIsl TIPUBJICYCHUS BHUMAaHUSI.
28 MeXJIOMETHI BOLUIM B rpymmy «yauBiieHue» (Verwunderung), 6 MexmaoMeTHI
BhIpakaroT pagocth (Freudenbezeigung). B cdepe apyrux sMonMOHATBHBIX MPOSIB-
nennii — Klage (4), Abscheu (4), Schreien (6), Zorn (2), Verachtung (2), Heiterkeit
(1) — dukcupyrorcs eme 19 MexIOMETHIA.

Bcero mexnomerus 3apukcupoBansl B 38 u3 1000 Tematnueckux GJIOKOB ClIOBa-

s, YTO COCTaBiIEeT 3,8 % OoT 001Iero yuciia 0JI0KOB:
b 9

Kon-Bo Temarnueckue OJIOKH
MEX]I. Ha
KaXKIBIN U3

Ha3B. OJIOKOB

28 Verwunderung (yauBieHue)

19 Knall (Tpeck, menkanbe)

12 Tierstimme (rosoca )KHBOTHBIX )

8 Aufmerksamkeit (BHEMaTETBHOCTB)

o 6 Schreien (kpuk), Freudenbezeigung (BbipakeHue pagoCcTh)

5 Schrillen (mpou3uTenbHbIC 3BYKH)

no 4 Schnelligkeit (6vicTpota), Lautstirke (rpomkocts), Klage (>xano6a), Ab-
scheu (oTBparenue)

mo 3 Stol} (tomuok, ymap), Frage (Bompoc), Unzufriedenheit (rexoBonbcTBO),
Furcht (ctpax)

o 2 Auswirtsbewegung (nBrxenue Buepen), Sprung (mpspkok), Tastempfin-

dung (ocsi3anue), Lautschwache (cna6wiit 38yk), Schall (3Byk npuposnsr), Hall
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(3Byk, oT3BYK), Zischen (mwunenue), Anrede (oOpamenue), Bewegung (nsuxe-
uue), Unannehmlichkeit (vempustrocts), Zorn (rues), Verachtung (mpespenmue)

mo 1 Umstand (oo6crositensctBo), Heftigkeit (cremika, cyera), Sprodigkeit (xpym-
KOCTb, JIOMKOCTB), Stromung (teuenue), Unschmackhaftigkeit (6e3BkycHocTs 0
eoe), Lautlosigkeit (6ecrymuocts), Rezonanz (pesonanc), Musiker
(my3bikanThl), Sehvermodgen (3penue), Einverstindnis (cormacue), Unentschlos-

senheit (uepemmrensaocTh), Scheingrund (mosoa, npeor), Heiterkeit (Bece-

JIOCTb)

AOGCOIOTHOE TIEPBEHCTBO B PACHpEACICHUN MEKIOMETHH 1O CEeMaHTHYECKUM
MOJISIM 32 AYMOLIMOHANILHOM cdepoit (53), mpexe Bcero, 3a SMOLMEH YAUBICHUS. DTO
COBMAJIaeT C XapaKTEPUCTHUKON TICUXUKHU U KOTHUTUBHOTO Pa3BUTHS peOCHKA JOIIKO-
JBHOTO BO3pacTa. DMOLMOHAIBHOCTb, HEMTPOU3BOJIBHOCTh BHUMAaHUS, JTF0O03HATEb-
HOCTb, )XKUBEHIINNA MHTEPEC K SBJICHUSM OTKpPHIBAEMOIO0 PEOEHKOM COLIMAIIBHOTO U
(¢u3NYeCcKOro Mupa, JBUKEHHE KaK JOMHMHAHTA B JIEATEIBHOCTH peOCHKAa — UMEHHO
3TH YepThl BEAYT K MCIIOJIb30BAHUIO KJIacca CJIOB, OTBEYAIOIIETO B SI3bIKOBOI cucTeMe
3a HEMOCPEACTBEHHOE BBIPAKEHUE UYBCTB. B 3TOM CMBICIE MEXKIOMETHE SIBISIETCS
CBOECOOPa3HBIM MHINKATOPOM COLIMATIBHON 3PEIOCTH JIUYHOCTH.

OO6mas kapTHHA MEXIOMETHH 110 JaHHBIM CJIOBapeil mpeIcTaBicHa B TaOIUIIE:

Duden Augst XapueHko Xapako3
Mexn. JIE cio- Mexn. Bcero JIE Mexn. Bcero JIE Mexn. Bcero JIE
Bapsi ¢ cioBaps cioBaps cioBaps
MMOMETOM
«IET.»
16 80 117 24000 27 8 263 22 2 830
20 % 100 % 4,8 % 100 % 0,3% 100 % 0,7 % 100 %

Takoit OonpIION pa3dpoc HUPPOBBIX JAHHBIX OOBICHSETCS PA3HOTUITHOCTHIO
aHaMM3UpyeMbIX cioBapeil. OOparaeT Ha ce0si BHUMaHUE OOJIbIas J0JIs MEXIOMe-
TUH B JIEKCUKE, MApPKHUPOBAHHOW B OOIIEYNMOTPEOMTEIHHOM CIIOBape Kak JETCKas —
20 %. OT1OoT (haKT CBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO MEXIOMETHE KaK KJIACC CJIOB MPOYHO
aCCOLIMUPYETCS B CO3HAHHH SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA C IETCKOM JIEKCUKOM.

KakoBo mecTo MexIoMeTHH B CIOBapHOM 3amace peOeHKa JOUIKOJIBHOTO U
IIKOJILHOTO BO3PAacTa, CYAUThH MO JTaHHBIM MPOAaHATU3UPOBAHHBIX CIIOBapel JAETCKOU

peur (HEMEILKON U PyCCKOW) TpyaHO. MOXHO JIMIIb KOHCTATUPOBATh, 4TO (a) MEXK-
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